Sertifikovan prevod
Naziv dokumenta: Deklaracija o usagladenosti

GALANZ (ZHONGSHAN) ELECTRICAL APPLIANCES LTD
NO. 3 XINGPU ROAD EAST, HUANGPU TOWN,

ZHONGSHAN CITY, GUANDONG, CHINA

Deklaracija o usaglaSenosti

Ime: Galanz (zhongshan) Electrical Appliances Ltd.

Adresa: NO. 3 XINGPU ROAD EAST, HUANGPU TOWN,

ZHONGSHAN CITY, GUANDONG, CHINA

Naziv proizvoda i modela: Air-Conditioner
AUS-09H53F010L2(b5) AUS-09H53R010P3 (a5)
AUS-12H53F150L2 (a7) AUS-12H53R150L2(a7)
AUS-12H53R150P3 (a5) AUS-12H53R150P1 (a5)
AUS-12H53R150P10 (a5) AUS-12H53R130V2 (e3)
AUS-18H53F120D2 (a7) AUS-18H53R120C10 (a6)
AUS-18H53R120C1 (a8) AUS-18H53R120C3 (a8)
AUS-24H53F230G2 (7)  AUS-24H53R230T3(a5)

1. EMC Direktive
EN 55014-1:2006
EN 55014-2:1997+A1:2001
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995/A1:2001:A2:2005

2. Direktive za niski napon
EN 60335-1:2002/A11:2004+A12:2004+A1:2006/A13:2008
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006
EN 50366:2003+A1:2006

*Godina u kojoj je CE oznadavanje pricvriéeno.

3. EuP Direktive 2005/32/EC
N/A

4. PED Direktive 97/2005/EC
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N/A

Ja ovim izjavljujem pod punom odgovornosti da je
Proizvod koji je gore naveden i na koji se ova
Deklaracija odnosi je usaglaSen sa gore navedenim
Standardima, propisima i direktivama.

Ime:

Potpisano, elipsast pecat
Datum:

14. decembar, 2011.g.

U Beogradu, 1.03.2014.g.

POTVRDUIJEM, da je ovaj dokument tadan prevod izvornika koji mi je dostavljen
na engleskom jeziku.
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